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1. DEFINIÇÃO DE MATERIAIS PERIGOSOS (MP) SAUDE /sécuronto / P 4 

nero AMBENTE 
A IATA os define (subseção 1.0 manual IATA) como artigos ou substâncias capazes de 
constituir em risco importante para a saúde, para a segurança, para a propriedade e para o 
meio ambiente e que são apresentadas na lista de materiais perigosos da regulamentação 
(subseção 4.2 do manual IATA) e que são classificadas (seção 3 do manual IATA) de acordo 
com a mesma regulamentação. LS 


A UN - United Nations — os define como as mercadorias que reúnem os critérios de uma ou 
mais das 9 classes de risco, quando aplicáveis, e para um dos três Grupos de Embalagem 
de acordo com as provisões da seção 3 (manual IATA); as nove classes relacionam o tipo de 
risco enquanto que o Grupo de Embalagem relaciona o grau de risco dentro de cada classe 
(parágrafo 3.0.1 do IATA). 


Na página 4 se apresenta uma tabela com as nove classes de risco das Nações Unidas. 
2. FATORES INFLUENTES 


A operação de transporte aéreo está sujeita a fatores que podem afetar mercadorias e 
embalagens; tratam-se de diferenças de temperatura, pressão e trepidações (decolagem, 
pouso e turbulências). O acidente com um DC-9 de uma companhia aérea americana em 11 
de maio de 1996 levou à morte 109 pessoas, por ocasião de sua queda, ocasionada por um 
incêndio iniciado por geradores químicos de oxigênio, material este classificado pelas 


Nações Unidas como oxidante / comburente (divisão 5.1) www.flight592.com. 
3. SEGURANÇA + rd datado (ruis , a дет ; 


Os Materiais Perigosos estão inseridos no escopo de Segurança no Transporte já que as 
consequências causadas eventualmente por eles podem vir a provocar danos críticos que 
comprometeriam a operação da aeronave. Em geral estão sujeitos à condição de bagagem 
ou carga; independente disso eles poderiam: atender aos requisitos da ICAO, IATA e ANAC; 
descumprir por questões de ignorância, falta de informação ou má fé; e/ou serem utilizados 
em ações ilícitas ou atos terroristas. 

olho, 


4. MODALIDADES DE TRANSPORTE 


Como carga requerimentos especiais de documentação e embalagem são necessários; 
como bagagem (pertences de passageiros e tripulantes) eles não são permitidos, salvo 
exceções apresentadas pelo DGR (Tabela 2.3.A). 


Algumas denominações utilizadas para envio de mercadorias podem não deixar claro a 
existência de materiais perigosos; essas mercadorias são caracterizadas como Ocultas 
(Anexo 01). COMAT (Company Material); materiais de manutenção, comissaria, suprimentos 
de Bases, etc. podem ocultar riscos não evidenciados por sua denominação. Uma aeronave 
possui componentes e partes que podem ser classificadas como perigosas, porém, 
necessárias ao vôo (aeronavegabilidade ou norma operacional); se tiverem de ser 
transportadas avulsas será necessário o cumprimento de todos os requisitos de 
documentação e embalagem exigidos através do DGR. 
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5. LEGISLAÇÃO, ORGANISMOS E PUBLICAÇÕES 
5.1. GENERALIDADES 


Os organismos abaixo, e suas respectivas edições, se apresentam na ordem de sua 
importância e aplicação: 


UN - United Nations 
Modelo de Regulamentação e Manual de Testes e Critérios 
(Orange Book) 


ICAO - International Civil Aviation Organization 

Anexo 18 

Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous Goods 

Emergency Response Guidance for Incidents in Aircraft Involving Dangerous Goods by Air 


IATA — International Air Transport Association 
Dangerous Goods Regulations Manual 
Dangerous Goods Regulations — Infectious Substance Manual 


ANAC - Agência Nacional da Aviação Civil 
CBAER - Código Brasileiro de Aeronautica 
IAC 153-1001 


5.2. IAG 153-1001 TUS 


CARGA 
Diretriz para preparação, aceitação, armazenagem, transporte e respostas de emergência 
para MP em nível nacional, tendo por base bibliográfica as instruções técnicas da ICAO 
através do DOC 9284-AN/905.. A seguir seu conteúdo. 


Disposições preliminares 
Definições 
Disposições gerais 
Procedimentos para o transporte aéreo de artigos perigosos 
Responsabilidades 
Manuseio, movimentação, armazém e entrega de artigos perigosos 
Segurança 
Formação e adestramento de pessoal 
Órgão normatizador e homologador de embalagem no Brasil 
, Procedimentos de emergência para incidentes com artigos perigosos 
. Procedimentos de emergência para incidentes com artigos perigosos em terra 
. Passageiro ou tripulante transportando artigo perigoso 
. Embalagem para transporte de artigo perigoso 
. Documentação da embalagem para o transporte de artigos perigosos 
. Disposições finais 
Anexo 1 — Declaração do embarcador para artigos perigosos doméstico 
Anexo 1-1 — Declaração do embarcador para artigos perigosos internacional 
Anexo 2 — Itens proibidos como bagagem de mão, acompanhada е desacompanhada 
Anexo 3 — Relatório de incidente com carga perigosa 
Anexo 3-1 - instruções de preenchimento 
Anexo 4 — Tabela de segregação de embalagens da OACI e IATA 
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6. NOVE CLASSES DAS NAÇÕES UNIDAS 


Segundo recomenda as Nações Unidas os MP estão classificados em 9 classes 
referenciando o tipo de risco envolvido. Em alguns casos as classes apresentam 
subdivisões, identificando particularidades dentro de cada classe. A ordem em que as 
classes e/ou divisões se apresentam é por conveniência (não implica importância de risco). 


A UN é um órgão de recomendação para Classificação, Especificação e Testes de 
Desempenho de Embalagens para MP. Edita os manuais Modelo de Regulamentação e 
Testes e Critérios. E responsabilidade do expedidor comprovar se suas mercadorias são 
classificadas em uma das 9 classes e grupos de embalagem. 

As companhias aéreas quando expedindo COMAT não estão isentas da responsabilidade de 


classificar e identificar riscos em potencial, devendo cumprir todos os requerimentos 
estabelecidos pela IAC153-1001. 


Hazardous Materials Onboard Aircraft 


1. Batteries, Aircraft (qty 2) 10. Oxygen Bottles, Portable, 
2. Engine Oil (waste only) 


11. e 
3 "T Oxygen Bottles, Crew 
үз» 12. Oxygen Bottles, Passenger 
4, Fire Bottles (APU, engines, 
lower compartment, and 
ене containers) 13. ba sae ыры 
(optional: 
5. Fire Extinguishers anendant station 
(attendant stations, clasets, and lavatory) 
me 14. Rain 
hiec is гения Smoke 
H . Refrigerant 16. 
(waste only) 


Eu š паара 
. Ursaiem, (depicted, emergency exit doors) 
counterbalance weights) 


9. Ordnance Debices (off-wing 
escape) 
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CLASSIFICAÇÃO UN – UNITED NATIONS (NAÇÕES UNIDAS) 


(proibidos) Explosivos 
Risco de explosão em massa 
Risco de projeção e sem risco de explosão em massa 
Risco de incêndio e sem risco de explosão em massa 
Não apresentam um risco importante 
Substâncias muito insensíveis 
Substâncias extremamente insensíveis 


Explosivos 

Risco de incêndio sem risco de projeção (quando permitidos) 
Não apresentam risco importante 

Não apresentam risco importante 

Gases 

Inflamáveis 

Não inflamáveis e não tóxicos 


CEEE 
m: RO ondhok 


m|3 Líqüidos inflamáveis 
5 Sólidos inflamáveis 

Sólidos inflamáveis 
Combustão espontânea 
Perigosos quando molhados 
Substâncias oxidantes e peróxidos orgânicos AS 
Comburentes/oxidantes $2/7с-401 Gumos de exe 
Peróxidos orgânicos 
Tóxicos e Infecciosos 
Tóxicos e venenosos 
Infecciosos 
Radioativos 
Categoria | - Branca - Índice de transporte O 
Categoria II - Amarela - Índice de transporte de 0 a 1 
Categoria III - Amarela - Índice de transporte de 1 a 10 
Corrosivos 
Miscelâneous (mercadorias pe 

só dustiado) 


t» Ass do A 2 
ADVERTÊNCIA: qualquer artigo ou substância que não esteja classificada em uma das classes 


classificada não apresente nenhum ou algum grau de risco durante o transporte devendo-se tomar 
medidas cautelares para evitar vazamentos e derrames. 


Grupo de embalagem se aplica para as classes 3, 4, divisão 5.1, 6.1, classe 8; para algumas 
substâncias da classe 9, líquidos da divisão 5.1, e dejetos da divisão 6.2 tem sido associados a um 
grupo de embalagem mais pela experiência humana do que por um critério técnico. 


GRUPO |- Granderisco (marcação da embalagem somente: X) 


GRUPO Il - Médio risco (marcação da embalagem permite: X e Y) 
GRUPO III - Pequeno risco (marcação da embalagem permite: X, Y eZ) 
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7. NOMENCLATURA E TERMINOLOGIA 


IMP 
Intermodal 
Loader 


Lower deck 


Main deck 
Manifesto 


Shipper 
Sigla IATA 


TECA 


ULD 


Abreviagáo para 
Agéncia Nacional de Transportes Terrestres 
Aircraft on ground de urgência para operação aérea) 


Ci aeronaves. 

Indicação de Dimensões (comprimento/largura/altura) de volumes. 
Cargo aircraft only (somente aeronave cargueira) 

Carga contendo mercadorias que exigem cuidados especiais 


aéreo 
Convention on Intemational Civil Aviation — (Ure sd gs a add Convenção de Chicago 
Comissão Nacional de Energia Nuclear (responsável pela autorização de movimentação de produtos perigosos 


a iic dida dn kimocde (ompeny material) 
ULD — Em termos de transporte aéreo, trata-se de um dispositivo homologado, próprio para aeronaves, que serve 


Dangerous 
Carreta própria para movimentação e traslado de pallets e containers 
destinado a proteger contra danos provenientes de operações de manuseio, movimentação e transporte; 


Embalagem constituída do conjunto embalagem exterior (outer package) e embalagem interior (inner package). 
Recusa de aceite de determinadas mercadorias por um período determinado de tempo. 


transporte aéreo, operacional. 

Internacional Civil Aviation Organization — Organização da Aviação Civil Internacional, reunião dos países para 

assuntos da aviação. 

Interline message procedures — código de mensagem para indicar carga especial. 

Várias modalidades de transporte integradas para realizar o serviço 

Unidade de elevação de pallets e containers aos compartimentos das aeronaves 

Compartimento abaixo do principal, geralmente usado em aeronaves de alta capacidade 

Ratira aio е r i m dock supor. 
Documento operacional que informa carga, quantidade, peso e posição na aeronave (Cargo Manifest). Emissão 

орча o FRE OR чеси DIUA омеа e ge Posições de Carrpamento: 1º via 

TECA Destino; 2º via TECA Origem; e 3º Extra. 

Notificação ao Comandante (notification to captain), do embarque de cargas especiais (animais vivos, restos 


) 
Organização das Nações Unidas (UN — United Nations) 
— para reunir vários volumes em uma única unidade facilitando manuseio. 


Código de três letras que identifica uma cidade ou aeroporto em nível internacional (vide tabela de siglas nacionais 
operadas pela linha aérea). 

Terminal de Carga de linha aérea, situado dentro de aeródromo (ou extemamente), funcionando como elo de apoio 
na recepção/remessa de encomendas para as modalidades rodoviárias, e embarque e desembarque de 
encomendas nas aeronaves. 

Unit Load Device (dispositivo unitário de carregamento) pallets, containers, redes, spreader, locks, cintas, plásticos 
de proteção etc. e quaisquer complementos de preparação para transporte das cargas. 
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8. CÓDIGO IMP — INTERLINE MESSAGE PROCEDURE 


Esta codificacáo se aplica no transporte aéreo internacional para designar cargas especiais 
(requeiram cuidados especiais e tratamento diferenciado). Estão incluídos também 
embarques de mercadorias não perigosas. 


AOG Aircraft on ground (aeronave no solo) 

ATT Attached to AWB (anexo ao conhecimento aéreo) 

AVI Live animal (animal vivo) 

BIG Outsized cargo (carga fora das dimensões padrões) 
CAO Cargo Aicraft Only (somente aeronave cargueira) 

COL Cool storage to 1 to 5°C (armazénamento entre 1 a 5°C) 


COM Company mail (correspondência / malote da companhia aérea) 
DIC/DIP Diplomatic cargo (carga diplomática) — Diplomatic bag (bagagem diplomática) 


EAT Foodstuff (gêneros alimentícios) 

EXP Express goods (carga express) 

FIL Undeveloped film (filmes não revelados) 

FRZ Freezer storage (armazenagem congelada) 

HEA Heavy cargo over 149 kg (carga pesada acima de 149 kg) 
HEG Hatching eggs (ovos incubados) 

HUM Human remains (restos humanos) 

ICE Dry ice (gelo seco) 

LHO Live human organ (órgãos humanos vivos) 

MAG Magnetized material (material magnetizado) 

MUW Munitions of war (munição de guerra) 

NWP News papers — magazines (jornais e revistas) 

OBX Obnoxious cargo (carga com odor extremamente forte) 
PEF Flowers (flores) 

PEM Perishable mets (carnes perecíveis) 

PEP Perishable edible products (produtos perecíveis comestíveis) 
PER Perishable (perecíveis) 

PES Fish seafood (alimentos do mar — peixes) 

R* Restricte Explosives (explosivos conforme grupo de ciom 
RFG Restricte Flammable Gaz (gás inflamável) 

RNG Restricte No Flammable No Toxic Gaz (não inflamável e não tóxico) 
RCL Restricte Cryogenic Liquid (líquido criogénico) 

RPG Restricte Poison Gaz (gás venenoso) 

RFL Restricte Flammable Liquid (líquido inflamável) 

RFS Restricte Flammable Solid (sólido inflamável) 

RSC Restricte Spontaneous Combustion (combustão espontânea) 
RFW Restricte Flammable when Wet (perigoso se molhado) 
ROX Restricte Oxidizer (oxidantes e comburentes) 

ROP Restricte Organiz Peroxides (peróxidos orgânicos) 

RPB Restricte Poison / Toxic 

RIS Restricte Insfectious Substance 

RRW Restricte Radioactive ! White. 

RRY Restricte Radioactive II Yellow 

RRY Restricte Radioactive III Yellow 

RCM Restricte Corrosive Materials 

RMD Restricte Miscelaneous Dangerous Goods 

SPF Laboratory animals (animais de laboratório) 

VAL Valuable cargo (carga valor) 

VPX Express cargo (carga expressa) 

VUL Vulnerable cargo (carga vulnerável) 


* conforme divisáo de risco e grupo de compatibilidade 
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9. MANUAL IATA 


O manual IATA é um documento baseado no Anexo 18 e no “Technical Instructions for 
Safety Transport of Dangerous Goods by Air" da ICAO, aplicável a princípio para os 
fabricantes e distribuidores de materiais perigosos quando da preparação das substâncias 
para o transporte. Serve também para os agentes de carga e os transportadores realizarem 
contingência do ponto de vista de limitações a passageiros e carga. Seu conteúdo está 
composto dos seguintes assuntos: 


SEÇÕES 


Seção 1 - Aplicação 

Seção 2 — Limitações 

Seção 3 – Classificação 

Seção 4 - Identificação 

Seção 5 - Embalagem 

Seção 6 — Especificação de Embalagem e Teste de Desempenho 
Seção 7 – Marcas e Etiquetas 

Seção 8 – Documentação 

Seção 9 — Manuseio 

Seção 10 – Radioativos 


APÊNDICES 

A- GLOSSÁRIO 

B - NOMENCLATURA 

C - SUBSTÂNCIAS ATUALMENTE DESIGNADAS 

D - LISTA DE MEMBROS E ASSOCIADOS IATA E OUTRAS LINHAS AÉREAS 

E - AUTORIDADES COMPETENTES 

F — EMBALAGENS - ENTIDADES DE TESTE, FABRICANTES E SUPRIMENTOS 
SERVIÇOS RELACIONADOS 

BIBLIOGRAFIA 

INDEX 


LISTA DE VERIFICAÇÃO DE PRODUTOS PERIGOSOS 
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10. REQUERIMENTOS DE TREINAMENTO 


A subseção 1.5 do manual IATA aborda os critérios para treinamento dos profissionais 
envolvidos no assunto. A tabela 1.5.A (manual IATA) é apresentada abaixo: 


Requerimentos Mínimos 


Е TE 
[3 [z 3 PRP SE II A T3 T9 [31132] 
ala [cala lala] 
x з sss xz] 
Lr] EY 


= 


Expedidores e pessoas sob responsabilidade dos expedidores, incluindo staff de operadores atuando 
como expedidores, staff dos operadores preparando materiais perigosos como COMAT. 
Embaladores. 

Staff de agentes de carga envolvidos no procedimento de materiais perigosos. 

Staff de agentes de carga envolvidos no procedimento de cargas (diferentes de materiais perigosos) 
Staff de agentes de carga envolvidos em manuseio, armazém e carregamento de cargas. 

Operadores e staff de agentes de handling aceitando materiais perigosos. 

Operadores e staff de agentes de handling aceitando cargas (diferentes de materiais perigosos). 
Operadores e staff de agentes de handling responsáveis pelo manuseio, armazém e carregamento de 
cargas e bagagens. 

9. Staff de atendimento a passageiros. 

10. Tripulantes Técnicos e Planejadores de Carregamento (DOVs e DTs). 

11. Tripulantes comerciais. 

12. Staff de Security que lidem com inspeção de passageiros e suas bagagens e cargas. 


омооьом№ 


Importante: os treinamentos de Materiais Perigosos devem ser reciclados a cada 2 (dois) 
anos. 
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Acampamento, 
Equipamento para 
AOG 


Automóveis e partes 


Bagagem 


Bagagem 
desacompanhada 
Caixas de ferramentas 
Cenografia, espetáculo, 
filmagens e efeitos 
especiais, Equipo. de 
Cilindros 


COMAT 


Combustíveis 
Consolidações 


Corridas de autos ou 
motos, Equipamento de. 


Criogênico, liquido 


Diagnose / ensaio, 
espécimes 


Dispositivos acionados 
eletricamente 
Elétrico, Equipamento 


Embalagens vazias 


Embriões congelados 


Expedições, 
equipamento para 
Farmacêutico, produtos 


Anexo 01 


MATERIAIS PERIGOSOS OCULTOS 
Gases inflamáveis (butano, propano etc.), líquidos inflamáveis (querosene, gasolina, 
álcool etc.), sólidos inflamáveis (hexamina, fósforos, etc.). 
Explosivos, geradores químicos de oxigênio, cilindros de gás comprimido (oxigênio, 
dióxido de carbono, nitrogênio ou extintores de incêndio). 
(carros, motores e motocicletas) ferromagnéticos que não se enquadrem na 
definição de material magnetizado. Também: motores, carburadores, tanques de 
combustível, baterias úmidas, gases comprimidos em dispositivos para inflar 
pneumáticos, extintores de incêndio, air bag, módulos de ar comprimido, cintos de 
segurança acionados por detonadores explosivos etc. 
Qualquer uma das nove classes da UN. Por exemplo: fogos de artifício, líquidos 
inflamáveis para uso doméstico, limpadores corrosivos para fornos, gás ou líquido 
inflamável para isqueiros ou para reposição de botijões de acampamento, fósforos, 
munição, tira manchas, aerosol (os não permitidos na limitação a passageiros). 
Artigos que reúnam o critério de materiais perigosos tais como: fogos de artifício, 
líquidos inflamáveis para uso doméstico, líquidos corrosivos para limpeza de fornos 
ou para limpeza a seco, gás inflamável ou líquido para abastecer isqueiros, 
fósforos, alvejantes, aerosóis etc. 
Explosivos, gases comprimidos, aerosol, gases inflamáveis (cilindros de butano), 
tintas e adesivos inflamáveis, líquidos corrosivos etc. 
Substâncias inflamáveis, explosivos e outros materiais perigosos 


Pode se referir a gás comprimido ou líquido. 


Geradores químico de oxigênio (PSU — Passenger Service Unit), gases 
comprimidos tais como oxigênio, dióxido de carbono e nitrogênio, isqueiros de gás, 
aerosol, extintores de incêndio, líquidos inflamáveis(combustíveis, tintas e 
adesivos), outros artigos tais como sinalizadores, kit de primeiros socorro, kit de 
sobrevivência, fósforos, materiais magnetizados etc. 

Líquidos, sólidos ou gases inflamáveis. 


Qualquer uma das nove classes da UN. 


Aerosol inflamável, nitrometano, aditivos de combustível, baterias úmidas. Motores, 
carburadores, tanques de combustível que contenham combustível, aerosois 
inflamáveis, cilindros de gás comprimido, nitrometano e outros aditivos para 
combustíveis ou baterias úmidas etc. 

Gases líquidos refrigerados (argon, hélio, néon e nitrogênio. 


Substâncias infecciosas, líquidos inflamáveis, sólidos inflamáveis, oxidantes, 
peróxidos orgânicos, substâncias tóxicas e corrosivas 


Cadeiras de rodas, cortadores de grama, carrinhos de golf podem conter baterias 
úmidas 

Materiais magnetizados, mercúrios nos interruptores e lâmpadas eletrônicas ou 
baterias úmidas. 

Quando contiveram nitrogênio líquido livre; estão sujeitos a regulamentação quando 
permitirem a liberação do nitrogênio que esteja livre independente da posição da 
embalagem. 


Gás líquido refrigerado (criogênico) ou dióxido de carbono sólido (gelo seco). 
Explosivos, líquidos inflamáveis, gases inflamáveis, outros materiais perigosos. 


Artigos que reúnam os critérios de uma das nove classes. Radioativo, inflamáveis, 
oxidantes, peróxidos orgânicos, tóxicos e corrosivos. 
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Filmagem, 
Equipamentos de 
Fotográficos, 
suprimentos 


Frutas congelas, 
vegetais etc. 


Imã (magnetos) 
Instrumentos 


Laboratório, 
Equipamento de 


Lar, utensílios 


Mergulho, Equipamento 
de 


Mineração e 
Perfuração, 
Equipamento de 


Odontológico, 
Equipamento 


Piscinas, produtos 


Químicos, produtos 


Refrigeradores 
Reparos, Equipamentos 
para 

Reposição, Peças 


Respiratórios, 
Dispositivos 


Sêmen 

Tochas 

Unidades de controle de 
combustível 


Vacinas 


Elementos explosivos pirotécnicos, geradores com motor à combustão, baterias 
úmidas, combustível, artigos que produzem calor etc. 
Artigos que reúnam os critérios de uma das nove classes. Líquidos inflamáveis, 
oxidantes, peróxidos orgânicos, tóxicos e corrosivos. 


Dióxido de carbono, sólido (gelo seco). 


Individualmente ou em conjunto reunir as características de material magnetizado. 


Barômetros, manômetros, interruptores de mercúrio, termômetros etc. que 
contenham mercúrio. 


Artigos que reúnam os critérios para as mercadorias perigosas, particularmente 
líquidos inflamáveis, sólidos inflamáveis, substâncias oxidantes, peróxidos 
orgânicos ou substâncias corrosivas. 

Artigos que reúnam o critério de uma das nove classes. Líquidos inflamáveis: tintas 
à base de solvente, adesivos, polidores, aerosol, alvejantes, limpa fornos e drenos 
corrosivo, munição, fósforos. 

Cilindros de gás comprimido (estanques ou garrafas portáteis de ar / oxigênio), 
lâmpadas de alta intensidade para mergulho (que podem gerar um calor 
extremamente forte quando funcionando em meio ambiente). 


Explosivos e/ou outras mercadorias perigosas. 


Produtos químicos perigosos tais como resinas ou solventes, gás comprimido, 
mercúrio e material radioativo 


Corrosivos e comburentes. 


Artigos que reúnam os critérios de uma das nove classes. Radioativo, inflamáveis, 
peróxidos orgânicos, tóxicos e corrosivos. 


Gás líquido ou gás de amônia em solução. 

Peróxidos orgânicos e adesivos inflamáveis, tintas à base de solventes, resinas etc. 
Adesivos, tintas, seladores, solventes, baterias úmidas ou de lítio, mercúrio, 
cilindros com gás líquido refrigerado. 

Cilindros de ar ou oxigênio comprimido a geradores químicos de oxigênio ou 
oxigênio líquido refrigerado. 

Dióxido de carbono, sólido (gelo seco) ou gás líquido refrigerado. 


Micro tochas e isqueiros utilitários podem conter gás inflamável e estarem 
equipados com um acendedor eletrônico. ` 


Líquidos inflamáveis. 


Dióxido de carbono, sólido (gelo seco). 
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Anexo 02 
ETIQUETAS DE RISCO E MANUSEIO DE MATERIAIS PERIGOSOS 


Classe 1 - Explosivos (divisões 1.1 a 1.6) 


044444 


Classe 2 - Gases (inflamáveis, tóxicos, criogėnicos), o йы кош 
(não inflamáveis е não tóxicos) 


$5299 


Classe 4 - Sólidos inflamáveis (sólidos inflamáveis, Classe 5 - Oxidantes e Peróxidos 
combustão espontânea e ta quando molhados Orgânicos 


dad 2 
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Anexo 03 
EMBALAGENS TÍPICAS DE MATERIAIS PERIGOSOS 


q 


Infectious substance, affecting 
humans (HIV) UN2814 


Expedir: Coleta e Cla uda Destnatano Лазе Cincas Lida, 
Rus Vergueiro 120, Belém, PA Pas Vero 200, So Pudo, SP 
CEPI 

Fone (8) 488-07. Fone (11) 2136-0067. 


4G / CLASS 62/04 
BR/ 0003 / CTA - PAA / CONCEPTA 


: VANIA PRADO 
Еф (11) 98770078 Qtd. Líquida: 5 g 


It J 7 
о. Liquida: 1 L E Y 4 

=== A E 
Eme Ny 4 Baseras 5 

ss , И 

LTD QTY POPA AA DA 


V isto: de E ke Cll À 


1 — Embalagem combinada UN (4G) 

2 - Embalagem única UN (141) 

3 — Embalagem UN para substâncias infecciosas 

4 — Embalagem para quantidades limitadas (LTD QTY) (IATA 2.8) 
5 - Embalagem para quantidades isentas (IATA 2.7) 
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Materiais Perigosos — Atendimento ao Vôo 


1. GENERALIDADES 


Atendendo a premissa de segurança na operação do transporte 
aéreo, o pessoal de despacho de passageiros e atendimento do 
vôo terá como responsabilidade identificar risco de materiais 
perigosos junto a passageiros. 


2. LEGISLAÇÃO 


A seguir uma transcrição de parte importante da IAC 153-1001 concernente às obrigações 
do transportador do ponto de vista de operação do transporte das mercadorias: 


“5. RESPONSABILIDADE 


5.1 Transgressões às normas estabelecidas nesta IAC, que se 
configurarem como atentado à segurança dos passageiros, do 
pessoal envolvido no processo de carregamento e descarregamento 
da aeronave, bem como da aeronave em si, submeterá os 
responsáveis às penas previstas na Ап. 261 do Código Penal 
o processo iniciado no Departamento de Aviação CIVIL (DAC) e 
remetido para a Procuradoria Geral da República para as demais 


providências julgadas cabíveis por aquele órgão. 


5.2 O proprietário ou o comandante da aeronave que transportar 
artigos perigosos sem a documentação necessária, ficará sujeito às 
penalidades previstas no CBAER, podendo ter a aeronave 


interditada. 


5.3 O Expedidor responde pela exatidão das indicações e 
declarações constantes do conhecimento aéreo e pelos danos que, em 


consegiiência de suas declarações irregulares, 


incompletas vier a causar ao transportador ou a terceiros. 


5.4 No caso de transporte aéreo internacional, o operador de 
transporte aéreo deverá cumprir a Regulamentação específica de 
cada país que irá sobrevoar e/ou pousar, devendo observar o 
previsto no Doc 9284-AN/905 da OACI e Regulamentação de 


Produtos Perigosos da IATA. 


5.5 A autorização para embarque não exime o transportador da co- 
responsabilidade de verificar se o artigo perigoso pode ser 
transportado por via aérea; presume-se que, ao aceitar a carga, o 
transportador estará cumprindo fielmente estas instruções.” 
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3. REQUERIMENTOS DO TRANSPORTE 
GENERALIDADES 


Nenhum material perigoso poderá ser transportado na cabine de comando e/ou de 
passageiros, exceto quando se tratar de itens classificados que estejam na aeronave por 
requerimentos de aeronavegabilidade ou quando uma exceção do DGR os autorizar, 
inclusive as políticas de uma companhia aérea. 


Por ocasião do despacho de passageiros e tripulantes e do despacho da cargas, as 
companhias aéreas deverão contar com procedimentos de inspeção de forma a constatar o 
potencial de risco existente em bagagens e mercadorias que forem embarcadas. 


A responsabilidade por esses procedimentos se configura conforme segue: 


Área Itens | 

Check-in Bagagens, bolsas Informar as proibições e questionar existência de itens perigosos; 

(despacho de sacolas, pacotes, solicitar abertura de volumes diferentes de bagagem; orientar leitura de 

passageiros) ^ volumes etc. display e folder. Ver tabela 2.3.A no Anexo 02. 

D.O. 

(despacho de -Idem 

tripulantes) 

em дон Nou ае Inspecionar as mercadorias e sua documentação para avaliar potencial 
de risco de material perigoso; orientar a leitura de display a respeito de 


externas ou agentes de carga z 
internas) e (COMAT*). legislação de cargas perigosas; informar políticas da companhia. 


* No caso de COMAT, é imprescindível a emissão de um conhecimento aéreo e de uma inspeção para 
comprovar natureza da mercadoria quanto a riscos potenciais para a operação. 


LIMITAÇÕES DE MATERIAIS PERIGOSOS NA CONDIÇÃO DE BAGAGEM 


Passageiros e tripulantes não poderão transportar materiais perigosos classificados em suas 
bagagens de mão e despachada, exceto aqueles que estão referenciados na Tabela 2.3.A 
do manual IATA — Anexo 02 desta apostila. 


Advertência: esses materiais limitados na condição de bagagem não poderão ser 
transportados como carga, a não ser que cumpram e atendam os requisitos de 
documentação e embalagem para tal tipo de transporte, além de serem entregues 
diretamente nos terminais de carga das companhias aéreas. 
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4. PROCEDIMENTOS DE PREVENÇÃO 
4.1. ATENDIMENTO AO PASSAGEIRO 


Todo pessoal de recepção e despacho de passageiros deverá ter conhecimento dos 
fundamentos de materiais perigosos de forma a orientar, inspecionar e inibir qualquer 
possibilidade de embarque desses itens na condição de bagagem e pertences de mão. 


4.2. PROVISÃO DE INFORMAÇÕES 


Conforme estabelece o DGR IATA, o transportador deverá proporcionar informações que 
orientem e advirtam aos passageiros a respeito dos materiais perigosos, conforme segue: 


- Site de venda da companhia aérea 

- Areas internas de lojas de venda de passagens 

— Balcão de recepção de despacho dos passageiros 
— Salas de embarque 

— Bilhetes de passagem 

— Folhetos informativos (recomendável) 


As informações são específicas de materiais perigosos (classes de risco da ONU), legislação 
em vigor e telefone para dúvidas sobre o tema. 


4.3. AÇÕES - OPERAÇÃO DE DESPACHO DE PASSAGEIROS E BAGAGENS 
4.3.1. Check-in 


Ao recepcionar o passageiro para liberação para o vôo, e no que se refere a materiais 
perigosos, o pessoal de check-in deverá considerar os seguintes pontos de prevenção: 


- Orientar leitura de display sobre materiais perigosos 

- Questionar a existência de algum item perigoso em seus pertences 

— Verificar os pertences superficialmente na busca de identificação de risco 
(símbolos de risco padrão e conforme anexo 03) 

— Questionar conteúdo de volumes diferentes de malas e bolsas e solicitar 
abertura caso necessário (situações duvidosas) 

— Informar risco de vazamento de líquidos (efeitos de pressão) 


4.3.2. Identificação e Encaminhamento das Bagagens 


As bagagens serão identificadas com as etiquetas de destino. Durante operações de 
manuseio em esteiras, separação em áreas de espera e carregamento na aeronave deve-se 
estar atento a: 


— Indicação de riscos de materiais perigosos (etiquetas e informações) 
- Odores que caracterizem perigo (inflamável, perfumes, acetona, cola etc.) 
— Sinais de vazamento de líquidos. 
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5. CLASSES DE COMPARTIMENTOS DE CARGA 


Possui acesso suficiente em vôo para permitir aos tripulantes alcançar qualquer parte do compartimento com o conteúdo de um 
extintor de incêndio manual; quando as provisões de acesso forem utilizadas, não haverá risco de entrada de fumaça, fogo, 
hora O RNP O v L CPC de frin cu Moo pare 


Em um incêndio o fogo ficará confinado sem por em perigo a segurança da aeronave e dos ocupantes. Há melos de excluir risco 
de fumaça, chamas ou outros gases ofensivos de compartimento ocupado por passageiros e tripulantes. Ventilação e 


acessíveis aos tripulantes do 


GALLEY V 
> SERVICE DOOR 


EI рооосоосоообђооооооооосоооооооо 


EE go 


CARGO DOOR (AFT) CARGO DOORS (MID/FWD) 


, VO/OP-WB -114 


Fokker MK-28 — Compartimentos de Carga Classe C 
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Anexo 01 
Advertência no SITE de Companhia Aérea 


Deacordo com o artigo 46 de РЕЙ 676 da ANAL DAR j 


An dn ou a а КИНЕ Н 


a) Dispositivos de alarme. 
b) Explosivos, inclusive бв бө МӨ mi 


c) 
cilindros de oxigênio. A 

d) Líquidos inflamáveis usados como СОУ рага те йстеп pu outras 
aplicações. 

e) Sólidos inflamáveis, tais como fósforo e artigos de fácil homi 

f) Substância de combustão espontánea. 

9) Substância que, em contato com a águ: emita: 

h) Materiais oxidantes, tais como pó de cal, d 

i) Substâncias venenosas (tóxicas) e | 
desfolhantes. 

j) Materiais radioativos. ў 

k) Materiais corrosivos, tais como mercúrio, ácidos, alcalóides е baterias com líquido 
corrosivo. 

I) Materiais magnéticos. 

m) Agentes biológicos, tais como bactérias e vírus: 

n) Produtos perecíveis contendo gelo em barras ou cubos. 

o) Quaisquer tipos de tinta (inclusive serigráfica). 


Lembramos que a enumeração contida nas alíneas — “exaustiva c 
ser ampliada por legislação específica. Além di T 

pelos danos que vier a causar ao transportador aéreo ога! prodere Deere D 
inobservância das proibições estabelecidas neste artigo. ` 
Para o caso de transporte de armas, deverão ser observadas as' restrições e instruções 
especiais tratadas em legislação específica. a 

Só serão transportadas cadeiras de rodas molorizadas com baterias en 
cadeiras serão embarcadas sem as suas devidas baterias. 


A empresa reserva-se no direito de recusar-se a transportar 
virtude do peso, tamanho e espécie de bagagem, a mesma: 
inconveniente ou imprópria para o transporte na aeronave, 
aprovação certos instrumentos musicais, objetos de arte 
e outros. 
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9 
Anexo 02 
Tabela 2.3.A — Limitações a Passageiros e Tripulantes 


Permitido em ou como bagagem de mão 
Permitido em ou como bagagem despachada 
Permitido a uma pessoa 


Aprovação do operador é requerida 
i O piloto em comando deve ser informado de sua localização 


Dispositivos imobilizadores — OG HAMA RN QM DM ido Melt capota. 
Cases, cofres, malotes etc. com dispositivos de segurança incorporando produtos perigosos, tais como baterias de litio e/ou 
material pirotécnico, estão totalmente proibidos. 


Munição para esportes (cartuchos para armas), seguramente encaixotada (divisão 1.45), em quantidades Inferior a 5kg de 
peso bruto por pessoa para uso próprio da pessoa (menos munição com projéteis explosivos ou incendiários). Permissões para 
mais de um passageiro não devem ser combinadas em um ou mais embalagens. 

S [N | S | М | Fogões de camping e tambores que possam conter combustivel liquido inflamável, podem ser carregados desde que 

totalmente drenados e que também medidas foram tomadas para anular o perigo. 

S | S | N | S | Н | Geloseco em quantidades que não ultrapassem 2 kg por passageiro, para conservar produtos não perigosos, em bagagem de 
mão ou despachada (esta requer autorização), desde que a embalagem permite o escape do gas. 

N| S| N| S | Н | Cadeira de rodas ou outro tipo de dispositivo de movimentação movido a bateria com líquido não derramável provendo 
que a bateria esteja desconectada, os terminais isolados para evitar curto-circuito e a bateria seguramente presa à cadeira ou 
АЛ AE E QU MC ss ne de dai de Lo on ice =a АЙЫ g 


N | S | N | S | S | Cadeira de rodas ou outro tipo de dispositivo de movimentação movida a bateria com líquido derramável. 


ovvero 


N | Artigos que produzam calor — tochas submarinas (lâmpadas de mergulho) e ferros de solda. 
S | Barómetro ou termômetro de mercúrio — transportado por técnico do serviço meteorológico. 


S|S|N| S | Н | Sacode resgate de avalanche - com mecanismo de gatilho pirotécnico contendo menos de 200 mg de divisão 1.45 e menos que 
250 mg de gás comprimido da divisão 2.2. O saco deve estar embalado de tal modo que não possa ser ativado acidentalmente, 

Os airbags sem os sacos devem ser providos de válvulas de alívio de pressão. 

S| S/N] S | N| Recipiente contendo nitrogênio líquido refrigerado — totalmente absorvido em uma substância porosa e para transporte, a 

baixas temperaturas, de produtos não perigosos não estão sujeitas a esta regulamentação uma vez que o desenho da embalagem 

nào permita o aumento da pressão interna do contentor e não permita o vazamento do nitrogênio líquido, independente da posição 

de orientação do volume. 

s | s | s | 5 | М | Cilindro de gás não inflamável- acoplado a uma jaqueta salva-vidas contendo dióxido de carbono ou outro gás apropriado da 

divisão 2.2, até dois pequenos cilindros por passageiro, e até dois cartuchos de reposição. 

Pequeno cilindro de oxigênio ou ar - necessário para uso médico. 


remédios contendo álcool; a quantidade liquida total de todos os artigos mencionados nào deve exceder a 2 kg oy 2 L е а 
quantidade de cada artigo individualmente não deve exceder a 500 g ou 500 mL. TUMS dz pt 
Bebidas alcoólicas - quando em embalagens para venda/consumo, contendo entre 24% e 70% de 


viagem. 
Dispositivos eletrônicos contendo lítio ou bateriasicélulas de lítio ion — tais como relógios, máquinas de calcular, câmeras, 
celulares, note-books etc... Suprimentos de bateria devem ser protegidos para evitar curto-circuito e transportados somente em 
bagagem de mão. 
Hair curles – contendo gás hidrocarbonado – um por passageiro com a tampa de proteção. Recargas são proibidas. 


sas.arantes@uol.com.br 
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Anexo 03 
Símbolos de Risco em Embalagens de Consumo 


E — Explosivo: risco de explosão se em contato com chama ou 
temperaturas elevadas, ou se sofrer impacto ou fricção. 


O - Oxidante: produz calor quando em contato com outras 
substâncias, em particular os inflamáveis. 


F — Altamente Inflamável: entra em ignição em condições normais de pressão e temperatura , ou se 
for um sólido pode entrar em ignição em contato com a fonte de calor, e o qual continua queimando por 
reação química mesmo depois da remoção da fonte. Se esta substância for gás, ela queima em contato 
com ar em condições normais de pressão. 


F+ – Extremamente inflamável: - líquido que entra em ignição quando seus vapores entram em 
contato com uma fonte de calor. O simbolo "F+" fica no согоо da etiqueta. 


T — Tóxico: altamente perigosa à saúde. 


T+ — Tóxico: se inalada, ingerida, ou em contato com a pele, pode causar danos imediato à 
saúde e em longo prazo pode levar a morte. O "T+" fica no corpo da etiqueta. 


C — Corrosivo: causa destruição e queimaduras de tecidos vivos. 


Xn - PREJUDICIAL - MENOS QUE "T": este símbolo se refere a uma substância que pode causar risco 
à saúde; pode haver reação alérgica; o símbolo "Xn" fica no corpo da etiqueta. 


Xi - IRRITANTE - MENOS QUE "С": pode causar irritação em contato com a pele; o simbolo "Xi" fica no 
corpo da etiqueta. 


N — Perigoso ao meio ambiente: causa danos ao meio ambiente. 


(11) 8436-0203 21 


TTA 4 w L £m 


Materiais Perigosos — Atendimento ao Vôo - Exercícios 


1. Qual é o objetivo do curso de materiais perigosos para o pessoal que atua em atendimento aos 
passageiros e despacho do vôo? 


(a) Classificação dos materiais perigosos 
No) Identificação dos riscos junto a bagagens e pertences de passageiros 
(c) Preparação e embalagem de materiais perigosos 
(d) Atender respostas de emergência 
(e) Nenhuma das anteriores 


2. NalAC 153-1001, o artigo 261 do código penal brasileiro atende a: 


Na) Atentado à segurança dos passageiros 
(b) Atentado à segurança do comandante 
(c) Atentado à bomba 
(d) Atentado contra uma nação 
(e) Nenhuma das anteriores 


3. А responsabilidade do transportador aéreo se limita a: 


(a) Transportar as pessoas sem a preocupação com seus pertences 
(b) Não existem responsabilidades ao tran: 

(c) Garantir que os passageiros não serão incomodados 

4d) Inspecionar e fazer cumprir a disposição do item 5 da IAC 153-1001 
(e) Nenhuma das anteriores 


4. Os materiais perigosos são proibidos na condição de bagagem e pertences de passageiro, exceto pelo que 
estabelece o manual IATA — Dangerous Goods Regulations em: 


(a) Tabela 2.3.B 

(b) Subseção 2.3 

(c) Seção 1 

(d) Parágrafo 9.5.3 

ta) Nenhuma das anteriores 


5. Durante atividades de despacho de passageiros, o procedimento que cumpre aquilo que está estabelecido 
em regulamentação é: 


а) Mostrar display de materiais perigosos, inspecionar bagagens e pertences e questionar conteúdo 
(b) Verificar minuciosamente todas as bagagens despachadas 
(c) Alertar punições em virtude de eventual descumprimento 
(d) Somente questionar conteúdo de bagagens de mão 
(e) Nenhuma das anteriores 


6. Aquilo que está estabelecido como provisão a passageiros em 2.3 do DGR IATA não é aplicável para: 


(a) Tripulantes técnicos 

(b) Tripulantes comerciais 

(c) Mecânicos de manutenção de aeronave 
48) Aplica-se a todas as condições de pessoas 
(e) Nenhuma das anteriores 
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7. Ao pessoal de atendimento aos passageiros um treinamento de materiais perigosos objetiva: 


(a) Somente conhecimento 

> o эсш aa dp ыны 
(c 

(8) ^ (a) e a (c) são corretas 

(e) Nenhuma das anteriores 


8. Para proporcionar conhecimento aos passageiros e tripulantes sobre os materiais perigosos proibidos e 
permitidos na condigáo.de bagagem, uma empresa aérea deve utilizar: 


(a) Site de venda de passagens 

(b) Balcóes de embarque 

(c) Lojas de venda de passagens 

(4) Todas as anteriores estão corretas 
(e) Nenhuma das anteriores 


9. Uma das ações abaixo não está relacionada a prevenção com relação a materiais perigosos no 
atendimento aos passageiros. 


(a) Evidência de Ícones de risco de materiais perigosos em pertences de mão ou despachados 
(b) Questionamento de existência de itens classificados perigosos 

(8) Solicitar que despache todos os pertences 

(d) Orientar leitura de display sobre materiais perigosos 

(e) Nenhuma das anteriores 


10. Aeronaves operadas pela companhia aérea que você trabalha possuem a classe de compartimentos de 
carga, segundo o que estabelece a ICAO (exemplo): 


(a) A fr so 


(b) B 
(c EMB 126 ^K 248 


(d) D 


(e) E 


11. Das opções de substâncias abaixo, qual não aparece no contrato de transporte aéreo assinado pelo 
passageiro? š 


(a) Oxigënio 

(b) Munições 

(c) Fósforo 

48) Desfolhantes ( 024z >) 
(e) Nenhuma das Lia aad 


12. Das opções de substâncias abaixo, qual aparece no contrato de transporte aéreo assinado pelo 
passageiro? 


Anilina i n 
(c) Extrato concentrado de laranja 


(d) Vinho 
Te) Nenhuma das anteriores 
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13. Assinale qual item abaixo não é permitido em condição de bagagem despachada. 


(6) spray de pimenta 

(b) Munição para prática 

(c) Sêmen conservado com nitrogênio liquido 

(d) Colete salva vidas auto inflável com cilindro de COZ 
(e) Nenhuma das anteriores 


14. Assinale qual item abaixo não é permitido em bagagem de mão e despachada. 


(a) Cilindro de oxigênio pequeno para uso médico 
(b) Perfume com 100mL. 
Maleta com dispositivo de alarme acionado por espoleta 
d) Termômetro clínico 
(e) Nenhuma das anteriores 


15. Cadeira de rodas movida a bateria que requer água apresenta qual risco em termos de classificação das 
Nações Unidas? 


@ 9 - Miscelaneous 

(b) 8- Corrosivo 

(c) 7 - Radioativo 

(9) 3- Inflamável 

(e) Nenhuma das anteriores 


16. Uma tocha submarina poderia ser despachada em que condição? 


@ Bagagem de mão 

(b) Bagagem de mão e despachada 
(c) Ambas as condições 

(d) Nenhuma condição 

(e) Nenhuma das anteriores 


17. Gelo seco poderia ser transportado se... 


(a) Conservando substâncias infecciosas 
(b) Conservando órgãos para transplante 
(c) (a) e (b) estão corretos 

©) Somente (b) está correto 

(e) Nenhuma das anteriores 


18. A expressão que melhor define artigos de toalete é... 


(a) Pasta de dente, escova de dente, pente, fio dental, algodão, acetona etc. 

(b) 5 L de desodorantes e perfumes com limite individual de 800 mL 

(c) 2 L/kg de qualquer um dos itens perfume, desodorante aerosol, hair pray, inseticida etc. 
Pequenas quantidades de perfumes, desodorantes, hair spray etc. para uso pessoal 

е) Nenhuma das anteriores 
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19. A quantidade de bebidas alcoólicas permitidas na condição de bagagem de mão ou despachada é: 


Q5L 

(b) 2L 

(c) 10L 

(d) Nenhuma quantidade 
(e) Nenhuma das anteriores 


20. O que define bebidas alcoólicas para transporte por passageiros é: 


(a) Mais de 24% de álcool na sua composição 
(b) Menos de 70% de álcool em sua composição 
(c) Mais de 5 L por volume 

(d) (a), (b) e (c) estão corretas 

(8) Nenhuma das anteriores 


21. Os recipientes que acondicionam as bebidas alcoólicas devem se apresentar conforme segue: 


(a) Não ultrapassem 1L no total de 5L 

#9) Não ultrapassem 5L num total de 5L 
(c) Não ultrapassem 2L num total de 5L 
(9) Todas as anteriores estão corretas 
(e) Nenhuma das anteriores 


22. O transporte de 5 L de vodka e 4 vinhos estaria: 


(a) Incorreto por ter ultrapassado o limite de bebidas alcoólicas 
(6) Correto 

(c) Somente a vodka pode ser transportada 

(d) Somente o vinho pode ser transportado 

(e) Nenhuma das anteriores 


23. Assinale a condição âncorreta de bebidas alcoólicas 


(a) Garrafas pet com até 5L 
{t Garrafas para venda / consumo até 5L 
(c) Garrafas plásticas fechadas manualmente com até 5L 
(d) Todas as anteriores estão corretas 
(e) Nenhuma das anteriores 


24. A quantidade de isqueiros permitida em bagagem de mão é: 


L ^ 
(a) Um Er бәм nota 
(b) No máximo 2 
(c) Uma cartela com 4 isqueiros protegidos 
(d) Não existe limitação 
©) Nenhuma das anteriores 


25. A quantidade de fósforos permitida a um passageiro é de: 


(a) Nenhum 

@ Um junto a ele 

(c) Um em sua bagagem despachada 
(d) As três anteriores estão corretas 
(e) Nenhuma das anteriores 
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1. A definição clássica da IATA sobre materiais perigosos pode ser encontrada no manual IATA Dangerous 
Goods Regulations em? 


a) Parágrafo 3.0.1 + 
Subseção 1.0 
(c) Seção 9 
(d) Todas estão corretas 
| (e) Nenhuma das anteriores 


2. A definição da ONU (UN) sobre materiais perigosos aparece no manual IATA em? 


(a) Subseção 1.0 
(b) Seção 3 
(4) Parágrafo 3.0.1 


(d) Seção 4 2,0... 


„Да) Nenhuma das anteriores 
3. Os fatores que influem nas mercadorias e embalagens durante ao transporte são? 


(2) Temperatura, Pressão e Trepidações. 
(b) Poeira e fumaças 

(c) Frio e calor as 

(d) Temperatura e pressão 

(e) Nenhuma das anteriores 


4. Assinale o anexo da ICAO e a IAC sobre materiais perigosos: 


(a) Anexo 17 e IAC 1603A 

(b) Anexo 17 e IAC 153-1001 

(c) Anexo 18 e IAC 1603A E 
(д) Anexo 18 e IAC 153-1001 

(e) Nenhuma das anteriores 


5. Atentado contra as pessoas é um dos pontos citados na IAC de MP, e que se refere a(o): 


(a) Código Brasileiro de Aeronáutica 

(b) RBHA 121 

(0) Artigo 261 do Código Penal 27 
(9) Convenção де Chicago 

(е) Nenhuma das anteriores 


6. Assinale qual das substâncias abaixo é classificada como perigosa para o transporte aéreo: 


(a) Água destilada Р 
(b) Substância líquida com FP 180°С ji 
(9) Líquido com FP 40*C же: 
(d) Ácido cítrico 

(e) Nenhuma das anteriores 


7. Materiais Perigosos* que estejam a bordo por requerimentos de aeronavegabilidade, quando transportados 
para as Bases para serem mantidos como suprimentos para reposição das aeronaves... 


(a) ...não necessitam cumprir os requerimentos de documentação e embalagem IATA 
(b) ...necessitam cumprir todos os requerimentos determinados pela ICAO e IATA 

(c) ...náo devem ser transportados pelo modo aéreo, somente rodoviário 

(d) .. podem ser transportados se acondicionados em embalagens seguras da empresa 
(e) Nenhuma das anteriores 
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8. O manual IATA está composto de quantas Seções e quantos Anexos? 
(a) 06 seções, 3 subseções e 8 anexos 


(b) 10 seções e 5 anexos be 
-(c) 10 seções e 8 anexos 
(d) 07 seções e 8 anexos 
(e) Nenhuma das anteriores 
9. Ele está estruturado em seções, subseções, parágrafos e itens conforme exemplo: 

Seção 3 - Classificação 
Subseção 3.3 — Classe 3 – Liguidos Inflamáveis 
Parágrafo 3.3.1 Definição 
Item 3.3.1.1 A classe 3 inclui as seguintes substâncias... 


Portanto, pode-se dizer que a subseção 1.4 se refere a: 


(a) Responsabilidade do Operador (transportador) ES ei 
(b) Responsabilidade do Expedidor (embarcador) 

(c) Responsabilidade da IATA 

(d) Responsabilidade da ICAO 

(e) Nenhuma das anteriores 


10. Na Seção 1 encontra-se uma subseção ou parágrafo que informa a quem se aplica essa regulamentação. 
Assinale-a: 


(a) 14 

(b) 1.2.1 

(c) 15 E 
(d) 1.2e 1.2.1 

(e) Nenhuma das anteriores 


11. Que tabela na Segáo 1 fala sobre treinamento em cargas perigosas? 


(a) 27.A : 
(b) 33А E 
(c) 36А 

(d) 41А LSA 


te) Nenhuma das anteriores. Qual? 
12. Ainda na Seção 1, a parte que fala sobre Security (segurança contra atos ilícitos e ações terroristas) é: 


(a) 1.0 Definition of Dangerous Goods 

(b) 1.3 Shipper's Responsabilities 

(c) 1.5 Trainning Requirements MM 
Q 1.6 Dangerous Goods Security 

(e) Nenhuma das anteriores. Qual? 


13. Entende-se por Oculta, aquelas mercadorias cujo nome utilizado para seu transporte não deixa claro a 
existência de risco de material perigoso, por exemplo, mudanças (podem esconder botijões de gás, 
inflamáveis, corrosivos etc.). Na Seção 2, que subseção aborda esse tema? 


(8) 2.2 Hidden dangerous goods E Ç 
(b) 2.3 Dangerous Goods carried by passenger or crew 
(c) 2.4 Dangerous Goods in Air Mail 


(d) 2.5 Dangerous Goods in Operator's Property 
(e) Nenhuma das anteriores. Qual? 
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14. O parágrafo 2.9.2 fala sobre variações de países — são exigências adicionais estabelecidas por países a 
respeito de materiais perigosos. No caso do Brasil, a variação que fala sobre documentos obrigatórios no 
transporte de materiais perigosos em território nacional é: 


dolu de 
T СОКА p 


(c) BRG-03 


aa AP АА едә de 
Де) Nenhuma das anteriores. Qual? ӯ 
laminn 


15. O parágrafo 2.9.3 se refere às variações de transportadores — são exigências adicionais estabelecidas 
pelas companhias aéreas para o transporte de materiais perigosos. A variação da companhia aérea Varig 
que exige a assinatura de um químico na Declaração do Expedidor é: 


pea 
(c) RY-01 P 
(d) RG-05 

4e) Nenhuma das anteriores. Qual? 


16. O conteúdo apresentado na Seção 3 foi extraído de um manual da ONU conhecido por Orange Book; nela 
há uma definição de materiais perigosos. Assinale qual: 


(8) 30.1.1 
(b) 3.1.1.1 14 
(с) 3.0.1.3 


(9) 3.2.3 
(e) Nenhuma das anteriores. Qual? 


17. A tabela 3.3.A mostra o limite para que um líquido inflamável seja considerado perigoso para o transporte. 
Esse valor limite, entendido como ponto de inflamação (FP — Flash Point), é: 


(a) 35°С 7 
(b) 23°С L. 
(c) 62,5°С 


(d) 60,5°С бо? 


fe) Nenhuma das anteriores. Qual? 


18. Um dos subitens dentro de 3.6.2.2.3 (Exceções) explica como deve ser considerado sangue transportado 
para fins de transfusões. Assinale qual: 


(a) 362211 


ler 


(€) Nenhuma das anteriores. Qual? ES 6 A » 2. S 
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19. A imagem ao lado representa: 2X | 
| 


(355) Etiqueta de risco da classe 4 
(e) Etiqueta de manuseio da divisáo 4 
(x) Etiqueta de risco da classe 4 sólido inflamável 


P<)— Etiqueta де fisco da divisão 4.1 
( ) Nenhuma das lores. Qual? 


20. A imagem ao lado representa: 


(a) Etiqueta de risco da classe 2 

tb) Etiqueta de manuseio manter longe de calor 

(c) Etiqueta de manuseio CAO (somente avião cargueiro) 
(d) Etiqueta de manuseio manter afastada do sol 

(e) Nenhuma das anteriores. Qual? 


21. A Seção 9 - Handling (manuseio) é específica para o transportador aéreo. Nela serão encontradas as 
informações de como uma empresa aérea deve se estruturar para atender ao serviço de transporte aéreo 
de cargas perigosas. A subseção que aborda critérios de Aceitação é: 


(a) 9.0 e 
@ 9.1 Lo 
(e) Nenhuma das anteriores 


22. Alguns materiais perigosos são incompatíveis entre si para o transporte. Em tabela se encontra esses 
critérios de separação? 


(a) 5.0.8 Lo 


(b) 6.3.A 
(c) 3.3.8 


.3.D 
» Nabo das anteriores. Qual? 4 4 3A 


23. Em que parte do Manual se diz que o Operador deverá garantir informações visíveis ao grande público a 
respeito de embarque de Materiais Perigosos? 


(a) 1.3.3 ИР" 
(b) 2.8 
(с) 9.5.4 

9.64 


Nenhuma das anteriores 
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